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Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es nicht verwenden, oder entfernen Sie
es von einem anderen Geréat, da das CD-Gerat andere in der Nahe befindliche

Funkempféanger stéren kann.

Der Blitz im
schwarzen Dreieck
ist ein Warnzeichen,
um auf eine
gefahrliche

Spannung

innerhalb des|

Gerates hinzuweisen.

ACHTUNG
GEFAHR EINES

STROMSCHLAGS. NICHT
OFFNEN.

HINWEIS: ENTFERNEN SIE DEN
DECKEL ZUR VERRINGERUNG

DER GEFAHR EINES
STROMSCHLAGS NICHT.
WENDEN SIE SICH BEI

JEGLICHEN PROBLEMEN
AN IHREN GEBIETSHANDLER

Das Ausrufezeichen
innerhalb des schwarzen
ein

Dreiecks ist

Warnzeichen, das auf
wichtige Anweisungen zur
Verwendung des

Handbuch hinweist.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASERPRODUKT DER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

Dieses Produkt enthalt Laserinstrumente mit geringer Starke.

Dieses Gerat verwendet ein optisches Laserzeigersystem

innerhalb des CD-

Mechanismus, das mit internen Schutzfunktionen zum Schutz aller Personen

ausgestattet ist. Versuchen Sie nicht, es zu zerlegen, sondern wenden Sie sich an

das qualifizierte Personal lhres Handlers. Durch die Exposition gegenuber diesem

unsichtbaren Licht des Laserzeigers kénnen schwere Schaden an den Augen

hervorgerufen werden.




SICHERHEITSHINWEISE

1. LESEN DER ANLEITUNG - Alle in diesem Handbuch enthaltenen Warnhinweise
sollten vor der Verwendung des Produkts sorgféltig gelesen werden.

2. ANLEITUNG AUFBEWAHREN - Das Handbuch sollte zum spateren Nachschlagen
aufbewahrt werden.

3. WASSER UND FEUCHTIGKEIT - Das Gerat darf nicht in der Nahe von Wasser
verwendet werden, wie zum Beispiel Waschbecken, Wannen, Schwimmbadern
oder nassen Bdden.

4. BELUFTUNG - Das Gerat sollte an Orten aufgestellt werden, an denen die
Beliiftung des Produkts nicht behindert wird. Zum Beispiel sollte es nicht auf Sofas,
Betten oder &hnlichen Oberflachen, die die Luftungsoffnungen verschlieRen
kénnen, aufgestellt werden, wie auch nicht in Nischen oder Bucherregalen.
Installieren Sie das Produkt an einem Ort mit ausreichenden Beliftungséffnungen
von 7 cm

5. WARME - Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Warmequellen wie
Heizliftern, Warme erzeugenden Geraten oder Quellen offener Flammen, wie
brennenden Kerzen, auf, da dies eine Gefahr hervorrufen kann.

6. STROMVERSORGUNG - Das Gerét darf nur an eine Steckdose des im Handbuch
oder auf dem Produktetikett beschriebenen Typs angeschlossen werden.

7. HERUNTERFALLEN - Das Gerat muss so gesichert sein, dass ein Herunterfallen

vermieden wird, bei denen es nicht geschitzt ist.
8. SCHUTZ DES STROMKABELS - Das Stromkabel muss so geschuitzt werden, dass
ein Betreten oder Quetschen durch Gegenstéande vermieden wird.
9. STILLSTAND - Ziehen Sie bei langerer Nichtbenutzung das Netzkabel ab.

10. GEGENSTANDE ODER INFILTRATION - Achten Sie darauf, dass keine
Gegenstande oder Wassertropfen durch die Schlitze in das Gerét eindringen.
11. KUNDENSERVICE - Das Gerat sollte von autorisiertem Fachpersonal Uberpruft

werden, wenn:

das Stromkabel beschéadigt ist;

Gegenstande oder Flussigkeiten in das Gerat eingedrungen sind;
c. das Gerat Regen ausgesetzt war;

d. das Gerét heruntergefallen ist;

e. das Gerat nicht so funktioniert, wie es sollte.

oo

12. Das Gerét darf keinen Tropfen oder feuchten Bereichen ausgesetzt werden
und es dirfen keine Gegenstande, die Kontakt mit Flissigkeiten haben (z. B.
Vasen), auf den Player gestellt werden.

13.Die Netzsteckdose wird benutzt, um das Gerat vom Stromnetz zu trennen, und
muss deshalb jederzeit miihelos erreichbar sein.
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1. Hauptsachliche Anweisungen zu den Bedienelementen

Frontplatte

1. EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN 5. OFFNEN/SCHLIESSEN

. Eingang USB 6. STOP
3. SENSOR 7 CD-FACH

N

4. PLAY/PAUSE

Rickwand

1.Scart

2. HDMI-Ausgang

3.2CHRIL

4 Video-Ausgang

5.KOAXIALER AUDIO-AUSGANG RCA




Kenndaten der Fernbedienung

1) Standby Einschalten / Ausschalten
2) Zifferntasten

3) Taste Einstellungen

4) Navigationstasten

5) Taste Bestéatigen

6) Taste Menl

7) Taste Stop

8) Taste Zurtick

9) Taste Suchlauf

10) Taste Vorwaérts

11) Taste Lautstarke verringern

12) Taste Titel

13)Taste Ruckwarts

14)Taste Wiederholung AIB

15)Taste Zufallswiedergabe RAN
16)Taste Mehrfachwinkel

17) Taste Zoom zur BildvergréRRerung
K 18)Taste zum Offnen des CD-Fachs
19)Taste Untertitel

20)Taste Sprache

21)Taste OSD Informationen auf dem Bildschirm
22)Taste Programm

23)Taste Loschen

24)Taste DVD/USB

D) %? @ (= 31 25)Taste Stummschalten
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13 O““ 32 26)Taste Play/Pause

14 lﬂt_@ & ) . i

15 7 oow  RES! 34 27) Taste Vorheriger

18 £ @ Q & 39 28) Taste Wiederholung
a7 €3} 29) Taste Nachster

30) Taste Lautstarke erhdhen

31)Taste Verlangsamte Wiedergabe

32)Taste Video-Modus

e S 33)Taste Audio Ft/L

34)Taste PAL/NTSC

35) Taste Remain verbleibende Zeit

36) Taste Resume nach Stopp zum Fortsetzen der
Wiedergabe.

Anmerkungen:

Bei Verwendung wird die Fernbedienung auf den Infrarotsensor am Produkt gerichtet (45-Grad-Winkel).
Bewahren Sie die Fernbedienung nicht in der Nahe von Warmequellen oder in einer feuchten Umgebung auf.
Tauchen Sie die Fernbedienung nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Verwenden Sie keine alten und/oder andersartigen Batterien, sondern immer den gleichen Batterietyp.
Tauschen Sie die Batterien bitte aus, wenn die Fernbedienung nicht oder nur mit Unterbrechungen funktioniert.

[

Einlegen der Batterien der Fernbedienung

== = el i

1. Entfernen Sie den Deckel 2. Legen Sie zwei Batterien 1,5-V-AAA -) 3. Bringen Sie den Deckel des
des Batteriefachs in Pfeilrichtung. ein und achten Sie auf die richtige Polaritdt des Batteriefachs wieder an.

&




2. Vorbereitung

2.1 Zubehor

Fernbedienung, Audio/Video-Kabel, Bedienungsanleitung und zwei Batterien

2.2 Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Legen Sie zwei Batterien AAA in das dazu dienende Fach ein. Prifen Sie, ob die Polaritat
korrekt ist. Zwischen der Fernbedienung und dem Player diirfen sich keine Hindernisse
befinden.

2.3 Anschlusse

Vergewissern Sie sich beim Herstellen der Verbindung zwischen diesem Gerat und
anderen Geraten, dass alle Gerate gespeist werden.

Die Audio-/Videokabel miissen entsprechend ihrer Farbgebung angeschlossen werden
und die Verbindungen missen fest sitzen.

Das gelbe Kabel wird mit dem Anschluss des Bildschirms verbunden,

Das weil3e Kabel mit dem Audio-Anschluss L,

Das rote Kabel mit dem Audio-Anschluss R.

Anschlussplan
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2.4 Wiedergabemodus

Waéhlen Sie, wenn das Bild auf dem
Bildschirm
angezeigt wird und nicht vollstéandig mit
dem Bildschirm Ubereinstimmt, PAL,
NTSC oder Auto aus, indem Sie die
Taste N/P driicken.

3. WIEDERGABE

Verwenden Sie die Fernbedienung, um
die folgenden Funktionen, wie

in Schwarz und Weil3

nachstehend beschrieben, zu aktivieren:

Nachdem alle Anschliisse

hergestellt wurden, kann mit der
Benutzung des Players begonnen
werden. Stellen Sie vor dem
Wiedergeben sicher, dass:

das Fernsehgerat eingeschaltet ist und
der passende Modus fiir die
Verbindungen ausgewahlt wurde
(SCART/RCA).

2. Der Verstarker wird eingeschaltet,
wenn er angeschlossen ist

3. Einschalten des DVD-Players:
Betétigen Sie die Taste Standby und
danach OPEN, um das Fach zu 6ffnen
und die Disc zu laden. Schlieen Sie
sie und warten Sie, bis der Player den
eingelegten Disc-Typ erkannt hat.

3.1 Wiedergabe von CDs

Verwenden Sie die Fernbedienung, um
die Wiedergabe der Disc zu steuern:

- Sobald der Player die Disc erkannt hat
beginnt die Wiedergabe ihres Inhalts.

- Handelt es sich bei der eingelegten Disc
um eine DVD, wird auf dem Bildschirm
das Hauptmenu der Disc angezeigt.

- Bei einer VCD 2.0 zeigt der Player das
PBC-Menu an.

- Wenn es sich um eine CD handelt, spielt
der Player die Titel nacheinander ab.
Betatigen Sie PLAY fir die Wiedergabe,
wenn die Disc angehalten wurde oder sich
in der Schrittfunktion befindet. Betatigen
Sie PAUSE, um die Wiedergabe kurz
anzuhalten. Betétigen Sie PREV, um zum
vorherigen Titel zu springen.

Betatigen Sie NEXT, um zum nachsten
Titel zu springen.

F.REV, um mit
verschiedenen Geschwindigkeiten schnell

Betéatigen Sie

zurtickzuspulen: 2x, 4x, 8x, 16x.32X
Betatigen Sie F.FwD, um mit
verschiedenen Geschwindigkeiten schnell
vorzuspulen 2x, 4x, 8x, 16x.32X
Betatigen Sie STOP einmal, um die
Wiedergabe zu stoppen, und zweimal, um
die Wiedergabe abzubrechen.

Betatigen Sie die Taste MODE, um die

Videoquelle: CVBS, RGB .

Um das Menu der Verzeichnisse auf einer Disc
anzuzeigen, driicken Sie zuerst die Taste Stop und

dann Prog.



4. BESCHREIBUNG DER
FUNKTIONEN

Verwenden Sie die Fernbedienung,
um die folgenden Funktionen zu
aktivieren:

4,1 OSD

Betatigen Sie OSD wahrend der
Wiedergabe einer DVD, um die
verstrichene Zeit, die verbleibende
Zeit, den Titel, das Kapitel und
weitere Informationen zur Disc
anzuzeigen.

4.2 BILDSCHIRM

Betdtigen Sie die Taste N/P, um den
Modus zwischen PAL, AUTO und NTSC
auszuwahlen.

4.3 Untertitel

Mit dieser Funktion koénnen Sie
Untertitel markieren, wenn diese auf
der Disc vorhanden sind. Betatigen
Sie die Taste SUBTITLE, um den
gewlnschten Untertitel zu wahlen.

4.4 Winkel
Bei Discs die dies unterstiitzen, ist es
mdoglich, den Blickwinkel fiur das

Programm auszuwahlen. Durch
mehrmaliges Driicken der Taste
Winkel kénnen Sie durch die

verschiedenen mdglichen Winkelarten
blattern.

4.5 Audio

Betatigen Sie wiederholt R/L, um

die verschiedenen verfiigbaren
Optionen auszuwdahlen.

4.6 Titel
Betatigen Sie bei den Discs die Taste
TITLE, um das Meni aufzurufen.

4. BESCHREIBUNG DER
FUNKTIONEN

Verwenden Sie die Fernbedienung,
um die folgenden Funktionen zu
aktivieren:

4.7 Menlii/PBC

Betatigen Sie die Taste MENU, um
zum Menld der Disc zurtick zu
schalten. Bei VCDs kann dies erfolgen,
wenn die PBC-Funktion eingeschaltet
ist.

4,8 Navigationstasten
AUF/AB/LINKS/RECHTS Zur Erleichterung
der Navigation stehen 4 Richtungstasten
zur Verfligung.

4.9 Zifferntasten
Betatigen Sie die Zifferntasten fir die
gewlinschten Titel oder Kapitel.

4.10 Wiederholung A-B

Wahrend der Wiedergabe ist es
jederzeit moglich, einen Anfangspunkt
A durch Dricken der Taste A-B und
dann den Endpunkt durch erneutes
Dricken der Taste A-B festzulegen.
Der Player wiederholt fortwdhrend
den festgelegten Abschnitt A-B.

4.11 Wiederholung

Bei DVDs kann durch mehrmaliges
Betatigen der Taste REPEAT festgelegt
werden, ob der einzelne Titel, das
Kapitel oder alle Titel wiederholt
werden sollen.

4,12 Z00M

Das Bild kann durch mehrmaliges
Driicken der Taste Zoom auf das 4-
fache des Originals vergroBert
werden. Die Sequenz ist jeweils 2x,
3X, 4x.



Durch Betéatigen der Navigationstasten
ist es mdoglich, sich innerhalb des
vergroRerten Bildes zu bewegen.

Durch erneutes Betatigen kehren Sie
zur tatsachlichen BildgréRe zurlck.

4.13 Lautstarke und Stummschalten
Beim Betatigen der Tasten Vol+ und
Vol- ist es mdoglich, die Lautstarke
einzustellen. Mit der MUTE-Taste
wechselt das Gerat in den Silent-
Modus, um zur vorherigen Lautstérke
zurtickzukehren. Betatigen Sie erneut

4,14 L/IR.

Wahrend des Hoérens von CDs oder
VCDs kénnen Sie durch Betatigen von
UR Mono links, Mono rechts, Mono

und Stereo auswahlen, um
verschiedene Audioeffekte zu erzielen.
4.15 PROG

Betétigen Sie die Taste PROG, um die
Programmierung  aufzurufen.  Dort
kénnen  Sie  Titelnummern und
Informationen zur Programmierung der
gewiinschten Wiedergabe mithilfe der
Zifferntasten eingeben.

Slow motion

Mit der Taste SLOW kann die normale
Wiedergabe durch kontinuierliches
Dricken der betreffenden Taste auf
1/16 verlangsamt werden.

4,17 RESUME

Betéatigen Sie beim Ansehen einer
DVD die Stop-Taste, kbnnen Sie, um
an der Stelle fortzufahren, an der Sie
sie angehalten haben, Resume
betétigen.
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5. EINSTELLUNGEN ZUR
KONFIGURATION

1. Meni Einstellungen

Beim Betéatigen von SET UP gelangen
Sie in das Menu Einstellungen, in dem
Sie sich mit den Pfeiltasten bewegen
und mit der Eingabetaste die
verschiedenen  Optionen  aufrufen
kénnen. Betédtigen Sie zum Verlassen
des Mendus erneut SET UP.
Allgemeine Konfiguration

Beim Ausrufen des Meniis kann auf die
verschiedenen Untermeniis zugegriffen
werden, um die verschiedenen

Video Preference

IETEN Avdo | Doby

.- Pagina Setup Genercle. --

Alla Paginc Di Config Gen

Einstellungen zu andern:

5. Bildschirmformat

Handelt es sich um einen
Fernsehbildschirm 4: 3, kann das Bild
nur in diesem Format angezeigt
werden. Bei DVDs kann das Format
zwischen 4:3 und 16:9 gewahlt
werden. In diesem Fall wird das Bild
abgeflacht, um es dem Bildschirmtyp
anzupassen.

TV
suaso

Filmfo
rmat

4:3

4:3 16:9

Normal | Full view | Mailbox Wide

16:9
L4

b 4

Cl:°00




Winkel

Wenn eine DVD mit mehreren
Blickwinkeln kompatibel ist, kbnnen Sie
den gewlinschten Betrachtungswinkel
auswahlen. OSD-Sprache

Sie kénnen die Sprache des Systems
aus den vorgeschlagenen auswahlen.
Captions UNTERTITEL

Sie kénnen die Funktion durch
Auswahl von EIN / AUS aktivieren oder
deaktivieren. Die Funktion ist nur bei
NTSC-Bildschirmschoner-Discs aktiv.

Es ist mdglich, die
Bildschirmschonerfunktion o)
einzustellen, dass der Player

automatisch deaktiviert wird, wenn er
langer als 3 Minuten nicht benutzt wird.

HDCD

Die mdglichen Einstellungen sind "Aus",
"1x", "2x".

Letzter Speicher: Der DVD-Player setzt
die Wiedergabe an dem Punkt fort, an
dem er gestoppt wurde.
Audio-Einstellungen

Umfasst den Modus Downmix und
SPDIF

Alla Pog. Di Config. Audio

Konfiguration der Lautsprecher

Downmix

Diese Einstellung eignet sich zum
Ansehen von Filmen, wobei der
Audioausgang auf Lt/Rt oder Stereo
eingestellt wird.

Lt/Rt: Mit dieser Einstellung kénnen
Sie einen theaterdhnlichen Klang
erzielen, wenn die Disc im Pro Logic
Dolby Digital-Format aufgenommen
wurde.

Stereo: Mit dieser Einstellung kann
5.1-Kanal-Sound die Sounds in zwei
Kanéle gruppieren.

Spdif Setup

Ausgang SPDIF

Das digitale Audiosignal kann Uber die

koaxialen digitalen Audioausgénge

Ubertragen werden. Die verschiedenen

Optionen:

a. SPDIF OFF: Kein Audiosignal von
den koaxialen digitalen
Audioausgéangen.

b. RAW: Waéhlen Sie diese Option,
wenn der Player tber ein
Koaxialkabel an einen Verstarker
angeschlossen ist

c. PCM: Wahlen Sie diese Option,
wenn der Player an einen
Verstarker mit 2 Kanélen
angeschlossen ist.



Dolby-Einstellung

Die Option umfasst die
Komprimierungsbereiche DUAL MONO und
DYNAMIC.

General Audio Video Preti...

- » Contig Dolby Digital -

Doppel
mica

Dual Mono

Bei Vorhandensein eines Verstarkers mit
Dolby-Ausgang kdnnen Sie die Optionen
L Mono, R Mono und Mix Mono
einstellen. Dynamic

Wahlen Sie diese Option, um den
dynamischen Bereich fiir verschiedene
Soundeffekte Durch
Auswahl von FULL wird der Spitzenwert

anzupassen.

des Audios minimal, durch Auswahl von
AUS wird er Video-
Einstellungen

maximal.

COMPONENTE: Einrichten des Video-
Ausgangs

Generdl  Audio  Doiby [T Preterence

- Pagina Setup Video --

Compon.

AUFLOSUNG: Einrichten der vom

Component
RGB: bei Anschluss (ber Scart-Kabel.
CVBS: bei Anschluss liber RCAAV-Kabel.

QUALITAT: Einrichten der Stufe der
Fotogramme des Video-Ausgangs

General | Audio Dolby
Impost Colore
| Acutezza

Aculezza

Fernseher unterstutzten Auflosung

General Aucic Doy [T HliPreterence

Pagina Setup Video --

RGB

Resolution

Konfiguration der HDMI: Einrichten der
Konfiguration der HpmI

11~

Konfiguration der IMI:
HDMI Aktiv Aktiv

MIDMI



Fernsehertyp

Das Farbsystem des Fernsehgerats
kann entsprechend dem in Ihrer
Region geltenden System ausgewahlt
werden:

NTSC flir die USA, wahrend das
System in Europa PAL ist. Mit AUTO ist
das System so eingestellt, dass beide
Formate vorgesehen werden.

Zur Seite IN Priferenzen
—

Audio-Sprache

Wahlen Sie die bevorzugte Sprache fir
den Ton einer DVD. Wurde die Disc
auch in dieser Sprache aufgenommen,
spielt der Player sie automatisch ab.

Disc Menu Language
Es ist moglich, die Sprache des Menls
einer DVD zu wahlen. Wurde die Disc
auch in dieser Sprache aufgenommen
wurde, 6ffnet der Player das Menl der
Disc in dieser Sprache.

Parental
Stellen Sie, wenn Sie das Ansehen von
Filmen mit Beschrankungen fir

Minderjahrige verhindern mochten, die
Kindersicherung geman den
Informationen auf der DVD-HaUille ein.
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Kennwort

Das eingegebene Standardkennwort
lautet "0000".
ist zundchst gesperrt und es ist nicht

Die Kennwortfunktion

maglich, die Kindersicherung
aufzurufen. Méchten Sie das Kennwort
andern, missen Sie zuerst das

Standardkennwort und dann das neue
4-stellige Kennwort eingeben und mit
Enter bestatigen. Stellen Sie sicher,
dass Sie sich das neue Kennwort
merken. Andernfalls geben Sie das
Standardkennwort ein.
Grundeinstellung

Diese Option setzt alle Einstellungen auf

ihre urspriinglichen Werte zurtick.

UNTERTITEL:

Es werden Untertitel angezeigt,
webb die Funktion von der Disc
unterstiitzt wird.



6. FUNKTION MP3/MPEG4/Xvid
Diese Formate sind alle komprimierte
Formate, MP3 fir Audiodateien und
MPEG4 und Xvid furr Videodateien.
Wiedergabe einer MP3-, MPEG4- oder
Xvid-Disc:

1. Sobald die Disc eingelegt ist,
erkennt der Player die darin
enthaltenen Dateien und zeigt sie
auf dem Bildschirm an.

2. Betatigen Sie die Pfeiltasten, um

den Zeiger auf dem gewiinschten

Titel zu positionieren und

betétigen Sie Enter zum
Bestatigen. Fur diese Dateitypen
gelten die Wiederholungsfunktionen fir
die Wiederholung eines oder mehrerer
Lieblingstitel sowie fur die Funktionen
Stummschalten, Pause,
Lautstarkeregelung sowie schneller
Vorlauf oder Rucklauf.

7. JPEG

Dies ist das fur Bilder verwendete
Komprimierungsformat. Dieser Player
kann alle CDs lesen, auf denen Bilder
aufgenommen wurden.

Auswahl aus dem Menu:

1. Legen Sie die Disc ein, und der
Player zeigt den Inhalt der CD auf
dem Bildschirm an.

2. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten
die Datei aus und bestéatigen Sie
mit Enter.

Weitere Funktionen:

Nach der Auswahl des Bildes kénnen auch
die Funktionen zur Anwendung kommen:
Zoomen zum VergroRern des Bildes, Next
oder Prev zum Bléattern in den Bildern
sowie im Anzeigemodus das Drehen des
Bildes mit den Pfeiltasten.

Anm.

Enthalt die Disc mehrere Verzeichnisse mit
Dateien unterschiedlichen Formats,
beginnt das Produkt mit der Wiedergabe
der ersten Datei. Betitigen Sie zum
Aufrufen des Menls Verzeichnisse zuerst
Stop und dann Prog.

usB

Das Gerat kann an einen Flash-Daten-
speicher vom Typ USB angeschlossen
werden, um die im Speicher enthaltenen
Dateien wiederzugeben.
Die  Kompatibilitat — mit
Software kann nicht fur
garantiert werden.

Stecken Sie das USB-Gerét in den USB-
Anschluss des Produkts. Betéatigen Sie bei
laufender Disc die Taste DVD/USB auf der
Fernbedienung, um in den USB-Modus zu
wechseln. Warten Sie einige Sekunden
und die Wiedergabe beginnt. Betétigen Sie
Stop und Prog., um die auf dem
angeschlossenen Gerat befindlichen
Verzeichnisse aufzurufen. Wahlen Sie das
gewiinschte Verzeichnis und betéatigen Sie
Enter oder Play, um die Wiedergabe
aufzurufen und zu starten.
Der USB-Anschluss ist
Formaten kompatibel:
Video: MPEG2, MPEG4
3.11/4/5), MPEG,JPEG.

Audio: MP3, WMA

proprietérer
alle Player

zu folgenden

(Version
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LOSUNG VON PROBLEMEN

Erscheinung

Korrektur

Schaltet sich nicht ein

o SchlieBen Sie den Netzstecker richtig an die Steckdose an.

Kein Bild

* Sie die Verbindung vom DVD-Videoausgang zum Videoeingang des
Fernsehers. Schalten Sie dann das Fernsehgerat in den entsprechenden
Modus (Video 1).

o Stecken Sie das Kabel fest in die Buchsen. Lesen Sie im Handbuch des
Fernsehers nach.

Kein Ton

* Uberpriifen Sie die Verbindung vom DVD-Audioausgang zum Fernseher
oder Audio-Empfanger. Wechseln Sie dann zur entsprechenden Quelle am
Empfénger. Lesen Sie im Handbuch des Audio-Verstdrkers nach.

Drehen des S/W-
Bildes

» Betdtigen Sie die Taste P/N auf der Fernbedienung.
o Stellen Sie die vertikale Drehung am Fernsehgerat ein.

Bild in Schwarz und WeiB

* Uberpriifen Sie das Scart-Anschlusskabel (Stifte verbogen).

Das Wiedergabebild
weist gelegentlich
Verzerrungen auf:

o Bildverzerrungen kénnen aufgrund einer Video-/Audiolibertragung von
schlechter Qualitat auftreten. Dies gilt insbesondere fiir einige gebrauchte
Discs.

o Disc zerkratzt.

Die Helligkeit ist
veranderlich oder es
wird ein Rauschen auf
dem
wiedergegebenen Bild

o o SchlieBen Sie den DVD-Player direkt Gber den Fernseher und nicht tber
andere Quellen an. Was Sie sehen, st die Wirkung der
Kopierschutzschaltung, die fiir alle DVD-Player erforderlich ist.

o Wenn am Fernseher kein Videoeingang vorhanden ist, miissen Sie

einen Adapter vom Handler erwerben.

Der DVD-Player
beginnt nicht mit der
Wiedergabe.

o Legen Sie die CD mit nach oben zeigendem Etikett ein.

Legen Sie die Disc richtig in das CD-Fach ein.

Stellen Sie sicher, dass die Disc keine Kratzer und Fingerabdriicke aufweist.
Heben Sie die Funktion der Kindersicherung auf oder &ndern Sie die
Sicherungsstufe.

e Schalten Sie das Gerét aus, ziehen Sie den Netzstecker und stecken Sie ihn

wieder ein. in die Steckdose.

MP3 liest die Disc nicht

e Priifen Sie, ob die MP3-Dateien nicht mit einer variablen
Ubertragungsgeschwindigkeit codiert wurden

Die Fernbedienung
funktioniert nicht richtig

o Ersetzen Sie die Batterien durch neue.

AMAJESTIC

MODELLO :DVX 475USB
ALIMENTAZIONE:
110-240V~50Hz/60Hz
CONSUMO IN STAND-BY:<1
CONSUMO:10W

=P
1CE

PRODOTTO LASER
CLASSE1

CIf

Klasse 11, doppelte Isol

)¢

Entsorgung der Batterie

ierung

Gebrauch im Innenbereich

Logo RAEE (Abfélle elektrischer und elektronischer Geréte)
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TECHNISCHE DATEN

MODELL

HDMI 579USB

VIDEOSYSTEM

AUTO /NTSC / PAL

UNTERSTUTZTE CDs

MPEG4, DVD, CD, MP3, JPEG

FREQUENZREAKTION

20Hz-20KHz

SNR

>90Db

VERZERRUNG

<1%

D/A KONVERTER

96KHz/24bit

DYNAMISCHER BEREICH >90Db
VIDEO-AUSGANGE VIDEO, SCART, HDMI
AUDIO-AUSGANGE 2.0, KOAXIAL

STROMVERSORGUNG

110-240V-50Hz/60Hz

VERBRAUCH

MAX. 10W -1W STANDBY
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